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Ministerstvo školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky podľa § 6a ods. 3 
zákona č. 185/2009 Z. z. o stimuloch pre výskum a vývoj a o doplnení zákona 
č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení neskorších predpisov v znení zákona 
č. 40/2011 Z. z. vydáva tento príkaz:  

 

Čl. 1   
  

Príkaz ministra č. 62/2012, ktorým sa vydáva štatút komisie na vyhodnocovanie žiadostí 
o stimuly na výskum a vývoj sa mení a dopĺňa takto: 
 

1. V prílohe č. 1 čl. 2 ods. 2 sa slová „sekcie vedy a techniky“ nahrádzajú 
slovami „sekcie vysokých škôl, vedy a výskumu“. 

  
2. V prílohe č. 1 čl. 3 ods. 3 písm. m) sa slová „§ 8a ods. 22 zákona o podpore 

výskumu“ nahrádzajú slovami „osobitného predpisu2)“. 
 

Poznámka pod čiarou k odkazu 2 znie: 
„2) § 8a ods. 23 zákona č. 172/2005 Z. z. v znení zákona č. 352/2013 Z. z.“. 
 

3. V prílohe č. 1 čl. 5 ods. 1 písm. b) sa slová „§ 6 ods. 2 zákona o stimuloch“ 
nahrádzajú slovami „§ 6 ods. 2 písm. j) zákona“. 
 

4. V prílohe č. 1 čl. 6 ods. 8 sa slovo „sú:“ nahrádza slovami „je uznesenie, 
v ktorom komisia uvedie“. 

 
5. V prílohe č. 1 čl. 6 ods. 10 bode ii. sa slová „§ 4 ods. 1 písm. a) a 2 zákona“ 

nahrádzajú slovami „§ 4 ods. 1 až 3 zákona“. 
 
6. V prílohe č. 1 čl. 7 ods. 1 písmeno h) znie: 

„h) uznesenia komisie obsahujúce komplexné hodnotenia žiadostí, návrh intenzity 
stimulov u žiadostí a projektov, ktorým sa navrhuje poskytnutie stimulov, návrhy a  
odporúčania komisie a ďalšie skutočnosti,“. 
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7. V prílohe č. 1 čl. 9 ods. 4 písm. b) a ods. 5 písm. b) sa vypúšťajú slová „ods. 
4, 5 a 8“. 
 

8. V prílohe č. 1 čl. 9 ods. 4 písm. b) sa vypúšťa tretí bod. 
 
Doterajší štvrtý bod sa označuje ako tretí bod. 
 

9. V prílohe č. 1 čl. 9 ods. 4 písm. b) treťom bode sa za slovo „žiadateľa“ 
vkladajú slová „podľa § 4 ods. 7 zákona“ a slová „až g)“ sa nahrádzajú 
slovami „až d)“. 
 

10. V prílohe č. 1 čl. 9 ods. 4 písm. c) treťom, siedmom a ôsmom bode sa na 
konci pripájajú tieto slová: „ktorý nesmie byť starší ako tri mesiace,“. 

 
11. V prílohe č. 1 čl. 9 ods. 4 sa za písmeno c) vkladá nové písmeno d), ktoré  

znie: 
„d) splnenie podmienok podľa § 4 ods. 6 zákona, preukázaním príslušného písomného 
vyhlásenia,“. 
 
Doterajšie písmeno d) sa označuje ako písmeno e). 
 

12. V prílohe č. 1 čl. 9 ods. 4 písm. e) uvádzacia veta znie: 
„splnenie podmienok bodu 2 písm. d) prílohy zákona v nadväznosti na članok 4 a 8 
Nariadenia komisie (EÚ) č. 651/2014 zo 17. júna 2014 o vyhlásení určitých kategórií 
pomoci za zlučiteľné s vnútorným trhom podľa článkov 107 a 108 zmluvy  (ďalej len 
„nariadenie“) na základe nasledovných kritérií“. 
 

13. V prílohe č. 1 čl. 9 ods. 4 písm. e) štvrtom bode, ods. 7 písm. d) štvrtom bode, 
ods. 10 písm. a) štvrtom bode a ods. 11 písm. a) štvrtom bode sa slová 
„Komisie (ES) č. 1998/2006“ nahrádzajú slovami „Komisie (EÚ) č. 
1407/2013“. 
 

14. V prílohe č, 1 čl. 9 ods. 4 písm. e) šiestom bode a ods. 7 písm. d) šiestom 
bode sa slová „čl.31 odseku 4 písm. b) bode (i)“ nahrádzajú slovami „čl. 25 
ods. 5 až 7“. 

 
15. V prílohe č. 1 čl. 9 ods. 6 písm. a) a odseku 7 uvádzacej vete sa slová „§ 4 

ods. 7“ nahrádzajú slovami „§ 4 ods. 6“. 
 
16.  V prílohe č. 1 čl. 9 ods. 7 písm. d), ods. 10 písm. a) a ods. 11 písm. a) sa 

slová „§ 4 ods. 7 zákona, § 6 ods. 3 písm. k) a l) zákona a bodu 2 písm. d) 
prílohy zákona v nadväznosti na čl. 6 a čl.7“ nahrádzajú slovami „§ 4 ods. 6, § 
6 ods. 3 písm. j) a k) zákona a bodu 2 písm. d) Prílohy zákona v nadväznosti 
na článok 4 a 8“. 

 
17. V prílohe č. 1 čl. 9 ods. 9 písm. b), ods. 11 a čl. 13 písm. e) sa slovo 

„aplikovaného“ nahrádza slovom „priemyselného“. 
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18. V prílohe č. 1 čl. 9 ods. 11 písm. b) sa slová „Dlhodobom zámere štátnej 
vednej a technickej politiky do roku 2015“ nahrádzajú slovami „Stratégii 
výskumu a inovácií pre inteligentnú špecializáciu SR - RIS3 SK“. 

 
19. V prílohe č. 1 čl. 10 ods. 3 treťom bode a ods. 4 štvrtom bode sa slová „ods. 3 

písm. i“ nahrádzajú slovami „ods. 3 písm. h)“. 
 
 
 

Čl. 2  
Účinnosť 

Tento príkaz nadobúda účinnosť 20. apríla 2015. 

 
 
 
 
 
 
 

  minister 
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